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31998D2119

3.10.1998. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 268/1

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 21 19/98/EK
(1998. gada 24. septembris)
par epidemiologiskas uzraudzibas un infekcijas slimibu kontroles tikla izveidosanu Kopiena

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, jo ipasi ta
129. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (?),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),
nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3),

rikojoties Liguma 189.b panta paredzétaja kartiba (4) saskana ar
Samierinaganas komitejas 1998. gada 27. maija apstiprinato
kopigo dokumentu,

(1)  ta ka slimibu, jo ipasi izplatitako bistamo slimibu, profi-
lakse ir Kopienas darbibas prioritate, kam nepiecieSama
vispargja pieeja, ko saskano dalibvalstis;

(2)  taka Eiropas Parlaments sabiedribas veselibas aizsardzibas
politikas rezoliicija péc Mastrihtas (°) aicindja Komisiju
izveidot parrobezu tiklu zinojamo slimibu darba definiciju
noteik$anai, savakt, atjauninat, izanalizét un izplatit

(") OV C123,26.4.1996., 10. Ipp. un

OV C 103, 2.4.1997., 11. Ipp.

OV C 30, 30.1.1997., 1. Ipp.

OV C 337, 11.11.1996., 67. Ipp.

(*) Eiropas Parlamenta 1996. gada 13. novembra atzinums (OV C 362,
2.12.1996., 111. Ipp.), Padomes 1997. gada 22. julija kopéja nostaja
(OV C 284, 19.9.1997., 10. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 1998. gada
14. marta lemums (OV C 34, 2.2.1998., 70. Ipp.). Eiropas Parlamenta
1998. gada 15. julija lemums (OV C 292, 21.9.1998.). Padomes
1998. gada 20. jalija lemums.

() OV C329,6.12.1993., 375. Ipp.
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dalibvalstu datus par $im slimibam, ka ari sadarboties ar
vietéjam un starptautiskam agentiiram Sajos jautajumos;

ta ka Padomes 1994. gada 2. jiinija rezoliicija (6) Kopienas
ricibas ietvaros sabiedribas veselibas aizsardzibas joma
Padome piekrita, ka Sobrid ipasa prioritate ir infekcijas sli-
mibas;

ta ka tas 1993. gada 13. decembra secindjumos (7) Padome
uzskatija par vajadzigu Kopienas Ilimeni izveidot
epidemiologiskas uzraudzibas un infekcijas slimibu kon-
troles tiklu, kura galvenais mérkis baitu savakt un koordi-
nét dalibvalstu uzraudzibas tiklu informaciju;

ta ka tajos pasos secinajumos Padome tas priekslikumos
par ricibu sabiedribas veselibas aizsardzibas joma ladz
Komisijai veltit IpaSu uzmanibu epidemiologiska tikla
izveido$anai Kopiena, nemot véra pasreizéjos procesus un
mehanismus Kopienas un dalibvalstu [imeni, un nodrosi-
nat datu salidzinamibu un atbilstibu;

taka 1992. gada 13. novembra rezolticija par infekcijas sli-
mibu kontroli un uzraudzibu (8) Padome un veselibas
ministri, tiekoties Padomé, uzsvéra vélmi Kopienas limeni
uzlabot infekcijas slimibu eso$o uzraudzibas tiklu aptvera-
mibu un efektivitati Kopiena starp dalibvalstim (tostarp
datu apstrades tiklus), ka ari vélmi uzturét, izveidot vai
stiprinat saskanotibu starp dalibvalstim infekcijas slimibu
uzliesmojumu uzraudzibai, ja $ada riciba var uzlabot eso-
$os pasakumus;

OV C 165, 17.6.1994., 1. Ipp.
OV C 15, 18.1.1994., 6. Ipp.
OV C 326, 11.12.1992,, 1. Ipp.
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(7)  taka taja pasa rezoltcija Padome un veselibas ministri, tie- (15) ta ka jaatbalsta sadarbiba ar arpuskopienas valstim, Ipasi
koties Padomé, uzsvéra, ka ir svarigi vakt datus no dalib- nopietnu infekcijas slimibu paradiSanas vai atjaunosanas
valstim par nelielu skaitu retu un nopietnu slimibu, kuru gadijuma;
epidemiologiskam pétijumam nepiecieSams liels skaits
paraugu;

(16) ta ka jaunakie nopietnu infekcijas slimibu paradiSanas vai

(8)  taka taja pasa rezoliicija Padome un veselibas ministri, tie- atjaunoSanas gadijumi paradija, ka arkartas situacijas visa
koties Padomg, aicina Komisiju izvértét velamibu pieskirt vajadziga informacija un saskana ar apstiprinato metodiku
prioritati atseviskiem atbilstosiem priekslikumiem attieciba savaktie dati atri jadara zinami Komisijai;

uz infekcijas slimibu kontroli un uzraudzibu, cita starpa,
nemot veéra to paredzéto izmaksu lietderibu;

(17) taka, lai nodrosinatu iedzivotaju aizsardzibu arkartas situa-
cija, dalibvalstim nekavéjoties jaapmainas ar attiecigajiem
datiem un informaciju, izmantojot Kopienas tiklu; ta ka
prioritate vienmér ir sabiedribas veselibas aizsardzibai;

(9)  ta ka saskana ar subsidiaritates principu jebkadus jaunus
pasakumus joma, uz ko neattiecas Kopienas ekskluziva
kompetence, pieméram, tada ka infekcijas slimibu
epidemiologiska uzraudziba un kontrole, Kopiena var
veikti tikai tad, ja ricibas méroga vai seku dé] ierosinato
ricibu labak var veikt Kopienas, nevis dalibvalstu liment;

(18) ta ka Padomes Direktiva 92/117/EEK (1992. gada
17. decembris) par aizsardzibas pasakumiem pret noteik-
tam zoonoz&ém un zoonozes izraisitdjiem dzivniekos un
dzivnieku izcelsmes produktos, lai izvairitos no partikas
izraisitam infekcijam un intoksikacijam (), vienlidz attie-
cas uz informaciju par zoonozém, kuras skar cilvékus; ta
ka ta pati direktiva paredz sistému informacijas savaksanai
un parraidiSanai attieciba uz noteiktam zoonozém un zoo-
nozes izraisitajiem;

(10) taka dalibvalstu dazadie limeni un vajadzibas infekcijas sli-
mibu epidemiologiskajai uzraudzibai rada nepiecieSsamibu
izveidot pastavigu tiklu Kopienas liment;

(11) ta ka, veicot pasakumus veselibas joma, janem véra paréja
Kopienas riciba sabiedribas veselibas aizsardzibas joma vai
joma, kurai ir ietekme uz sabiedribas veselibu;

(19) ta ka infekcijas slimibu epidemiologiskas uzraudzibas un
kontroles tikla izveide Kopienas limeni nosaka, ka tai
noteikti jaatbilst tiesibu normam par individa aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un pasakumu ieviesa-
nu, lai nodrosinatu $§adu datu konfidencialitati un drosibu,
ta ka Saja sakara Eiropas Parlaments un Padome pienéma
Direktivu 95/46/EK (?);

(12) takasaskana ar $o lemumu veicamie pasakumi ir pienemti
bez dalibvalstu normativo aktu saskanoanas;

(13) ta ka Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums
Nr. 647/96/EK (1996. gada 29. marts), ar ko pienem
Kopienas ricibas programmu par AIDS un atsevisku citu

infekcijas slimibu profilaksi sabiedribas veselibas aizsardzi- (20) ta ka Kopienas projekti datu telematiskas apmainas starp
bas joma (1996. lidz 2000. gads) ('), paredz noteiktu iestidem (IDA) () joma un G7 projekti ciesi jasaskano ar
Kopienas ricibu atsevisku infekcijas slimibu kontroles un Kopienas ricibas ieviesanu attieciba uz infekcijas slimibu
uzraudzibas tikla izveidei un attistibai, $adu slimibu agri- epidemiologisko uzraudzibu un kontroli;

nai atklaganai un regionalo epidemiologu apmacibas veici-

nasanai;

(21) ta ka jaizvérté centieni, kas veikti, lai sekmétu starptauti-
(14) ta ka javeicina sadarbiba ar starptautiskajam kompetenta- sko sadarbibu $aja joma, jo ipasi ka kopéja ricibas plana ar
jam organizacijam, ipasi ar Pasaules Veselibas organizaci- ASV dala;
ju, seviski attieciba uz slimibu klasifikaciju, ka ari atbilsto-
$as valodas un tehnologiju izmantoSana;
2) OVL62, 15.3.1993,, 38. Ipp.

OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
) OV L269,11.11.1995., 23. Ipp.
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(1) OVL95 16.4.1996., 16. Ipp.
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(22) ta ka ir svarigi, lai arkartas situacijas kompetentas vietéjas
struktiiras un/vai iestades stiprinatu savstarp&ju sadarbibu,
ipasi attieciba uz biologisko paraugu identifikaciju;

(23) ta ka Kopienas procediras, ko var izveidot atrai informa-
cijas apmainai, neietekmé dalibvalsts tiesibas un pienaku-
mus saistiba ar divpusgjiem vai daudzpuséjiem noligu-
miem un konvencijam;

(24) takairjaizveido procedira, lai veicinatu koordinaciju starp
dalibvalstim par pasakumiem, ko tas var piemérot, lai iero-
bezotu infekcijas slimibu izplatibu; ta ka o pasakumu pie-
nemsana un ievieSana ir dalibvalstu ekskluziva kompeten-
C&;

(25) ta ka ir svarigi, lai Komisija ieviestu Kopienas tiklu ciesa
sadarbiba ar dalibvalstim; ta ka tade] ir jaizveido procediira,
lai nodrosinatu dalibvalsts pilnvértigu dalibu ta ievieSana;

(26) ta ka izmaksas, kas var rasties no tikla izmantosanas Kopie-
nas limeni, jasedz ar Kopienas lidzekliem un/vai attiecigam
Kopienas programmam;

(27) ta ka izmaksas, kas var rasties no tikla izmanto$anas vie-
téja [iment, jasedz dalibvalstim pasam, ja Kopienas tiesibu
normas nenosaka citadi;

(28) ta ka 1994. gada 20. decembri tika panakta pagaidu vie-
nosanas starp Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju par
to tiesibu aktu istenoSanas pasakumiem, kas ir pienemti
saskana ar Liguma 189.b panta noteikto kartibu (1),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

$a lémuma meérkis ir ar Komisijas atbalstu izveidot Kopienas
limena tiklu sadarbibas un koordinacijas veicinasanai starp dalib-
valstim, ar noliku uzlabot lemuma pielikuma minéto infekcijas
slimibu kategoriju profilaksi un kontroli Kopiena. Tiklu izmanto:

() OV C102,4.4.1996., 1. Ipp.

— minéto slimibu epidemiologiskajai uzraudzibai un

— atras bridinasanas un reagéSanas sistéma 3o slimibu profilak-
sei un kontrolei.

Attieciba uz epidemiologisko uzraudzibu tiklu izveido ar atbilsto-
Siem tehniskiem lidzekliem, nodrosinot pastavigus sakarus starp
Komisiju un struktiiram un/vai iestadém, kuras dalibvalstu [iment
un attiecigas dalibvalsts uzraudziba ir kompetentas valsts limeni
un kuram ir uzdots savakt vajadzigo informaciju par infekcijas sli-
mibu uzraudzibu, un nosakot procediiras atbilsto$o uzraudzibas
datu izplatisanai Kopiena.

Attieciba uz atras bridinasanas un reagéSanas sistému tiklu veido,
ar atbilstosiem tehniskiem lidzekliem nodrosinot pastavigus saka-
rus starp Komisiju un dalibvalstu kompetentajam sabiedribas
veselibas aizsardzibas iestadeém, kas atbild par pasakumiem, kuri
nepiecieSami sabiedribas veselibas aizsardzibai.

Komisija nodrogina tikla koordinaciju sadarbiba ar dalibvalstim.

2. pants

Saja lemuma ir termini $3da nozimé.

1. “Epidemiologiska uzraudziba” ir nepartraukta sistematiska
tadu datu vaksana, analizéSana, interpretacija un izplatisana,
kas attiecas uz veselibu, tostarp epidemiologiski pétijumi par
pielikuma minéto infekcijas slimibu kategorijam, ipasi attie-
ciba uz jautajumiem par 3o slimibu izplatibu laika un telpa un
riska faktoru analizi par saslim$anu ar §im slimibam, lai sek-
métu piemérotus profilakses pasakumus un pretpasakumus.

2. “Infekcijas slimibu profilakse un kontrole” ir pasakumu
kopums, tostarp epidemiologiska izmeklésana, ko veic dalib-
valstu kompetentas sabiedribas veselibas aizsardzibas iestades,
lai noverstu un apturétu infekcijas slimibas izplatibu.

3. “Kopienas tikls” ir tikls infekcijas slimibu epidemiologiskajai
uzraudzibai un kontrolei, proti, sistéma tas vajadzigas infor-
macijas apmainai, kas nepiecieSama 1. un 2. punkta minéto
darbibu veiksanai.

3. pants

Lai Kopienas tikls efektivi darbotos attieciba uz epidemiologisko
uzraudzibu un sasniegtu informacijas vienotibu $aja struktiira,
saskana ar 7. panta noteikto procediiru nosaka:
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a) to, ka Kopienas tikls pakapeniski aptver infekcijas slimibas;

b) kritérijus $o slimibu atlasei, nemot véra pielikuma noteiktas
kategorijas un pastavosos sadarbibas tiklus slimibu uzraudzi-
bai, kurus var izmantot par pamatu;

¢) gadjjumu definicijas, jo ipasi klinisko un mikrobiologisko rak-
sturojumu;

d) to datu un informacijas raksturu un veidu, kas jasavac un jano-
siita 1. panta otraja daJa minétajam struktGram un/vai iesta-
dém epidemiologiskas uzraudzibas joma, ka ari veidus, ka $o
informaciju var padarit salidzinamu un atbilstigu;

e) epidemiologiskas un mikrobiologiskas uzraudzibas metodes;

f) pamatnostadnes par veicamajiem profilaktiskajiem pasaku-
miem, Ipasi uz dalibvalstu aréjam robezam, seviski arkartas
situacijas;

g) pamatnostadnes par informaciju un padomiem attieciba uz
paraugpraksi iedzivotajiem;

h) attiecigus tehniskos lidzeklus un procediras datu izplatiSanai
un analizéSanai Kopienas limeni.

4. pants

Katra 1. panta otraja vai treSaja dala atbilsto$a minéta struktira
un/vai iestade uz Kopienas tiklu nosata:

a) informaciju par 3. panta a) apak$punkta minéto infekcijas sli-
mibu paradifanas vai atjaunoSanas gadjjumiem dalibvalsti,
kura atrodas strukttira un/vai iestade, ka ari informaciju par
piemérojamajiem kontroles pasakumiem;

b) jebkadu informaciju par epidémijas situacijas attistibu, par
kuras informacijas sagadasanu ta ir atbildiga;

¢) informaciju par neparastiem epidémiskiem simptomiem vai
nezinamas izcelsmes jaunam infekcijas slimibam;

d) jebkuru tas riciba eso$u informaciju:

— par pielikuma noteikto kategoriju infekcijas slimibu gadi-
jumiem,

— par jaunu, nezinamas izcelsmes infekcijas slimibu gadiju-
miem arpuskopienas valstis;

e) informaciju par pastavo$ajiem un ieteiktajiem mehanismiem
un procediram infekcijas slimibu profilaksei un kontrolei,
ipasi arkartas situacijas;

f) jebkadus apsvérumus, kas var palidzét dalibvalstim saskanot
to centienus saistiba ar infekcijas slimibu profilaksi un kon-
troli, ieskaitot jebkadus istenotos pretpasakumus.

5. pants

Komisija 3. panta minéto informaciju padara pieejamu 1. panta
minétajam struktiram un iestadem. Katra struktfira/iestade
nodro$ina to, ka informacija, ko ta nodod tikla saskana ar
4. pantu, talit tiek nosttita pargjam struktiiram/iestadém un
Komisijai.

6. pants

1. Dalibvalstis, pamatojoties uz Kopienas tikla iegtito informaci-
ju, savstarpéji apspriezas sadarbiba ar Komisiju par infekcijas sli-
mibu profilakses un kontroles centienu saskanoganu.

2. Ja dalibvalsts grib pienemt pasakumus infekcijas slimibu kon-
trolei, tai ar Kopienas tikla palidzibu pirms $o pasakumu pienem-
Sanas ir jainformé pargjas dalibvalstis un Komisija par o pasa-
kumu raksturu un mérki. Attieciga dalibvalsts ar Kopienas tikla
palidzibu apspriezas ar paréjam dalibvalstim un Komisiju par pla-
noto pasakumu raksturu un darbibas jomu, ja vien sabiedribas
veselibas aizsardzibas vajadzibas nav tik steidzamas, ka apsprie-
Sanas nav iesp&jama.

3. Ja dalibvalstij steidzama karta sakara ar infekcijas slimibas
paradisanos vai atjaunosanos japienem kontroles pasakumi, tai
péc iespgjas atri ar Kopienas tikla palidzibu par to jazino dalib-
valstim un Komisijai.

Pienacigi pamatotos Ipasos gadijumos dalibvalstis, kuras vélas, var
pienemt piemérotus profilakses un aizsardzibas pasakumus,
kurus pienem dalibvalstim savstarpgji vienojoties kopa ar Komi-
siju.

4. Dalibvalstis, pamatojoties uz apsprieSanas rezultatiem un pie-
davato informaciju, sazina ar Komisiju savstarpgji saskano pasa-
kumus, ko tas pienémusas vai gatavojas pienemt vietéja méroga.

5. Procediras, kas attiecas uz 1., 2. un 3. punkta minéto infor-
maciju un apsprie$anos, un procedaras, kas attiecas uz 1. un
4. punkta minéto saskano$anu, nosaka saskana ar 7. panta minéto
procediiru.

7. pants

1. $alémuma istenosana Komisijai palidz komiteja, kas sastav no
dalibvalstu parstavjiem un kuru vada Komisijas parstavis.
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2. Komisijas parstavis iesniedz Komitejai veicamo pasakumu pro-
jektu. Atzinumu par projektu Komiteja sniedz termina, ko prieks-
sedetajs var noteikt péc jautajuma steidzamibas. Atzinumu sniedz
ar balsu vairakumu, kas Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma
148. panta 2. punkta noteikts attieciba uz lémumiem, kurus
Padomei japienem péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu par-
stavju balsis Komiteja veérté ta, ka noteikts minétaja panta. Prieks-
sedétajs nebalso.

3. a) Paredzétos pasakumus Komisija pienem, ja tie ir saskana ar
Komitejas atzinumu.

b) Ja paredzétie pasakumi nesaskan ar Komitejas atzinumu vai
atzinums netiek sniegts, Komisija nekavéjoties iesniedz
Padomei priekslikumu par veicamajiem pasakumiem.
Padome piegem lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

Ja tris ménesu laika péc jautajuma nodosanas Padomei ta nav
rikojusies, pasakumus pienem Komisija.

8. pants

Pielikuma var izdarit grozijumus vai papildinajumus saskana ar
7. panta noteikto procediru.

9. pants

Katra dalibvalsts sesu ménesu laika kop$ 32 Iémuma staganas speka
nosaka struktiiras un/vai iestades, kas minétas 1. panta otraja un
tredaja dala, un par to informé Komisiju un dalibvalstis. Noraditas
struktiiras un/vai iestades dalibvalstis publiski raksturo ka daJu no
Kopienas tikla, kuru izveido ar $o lemumu.

10. pants

$a lémuma izpildei dalibvalstu kompetentas iestades un Komisija
sekmé sadarbibu ar arpuskopienas valstim un starptautiskam
organizacijam, kuras ir kompetentas sabiedribas veselibas
aizsardzibas joma, ipasi ar Pasaules Veselibas organizaciju.

11. pants

So lémumu pieméro, neskarot Direktivas 92/117/EEK un
95/46[EK.

12. pants

1. Sis lemums neierobezo dalibvalstu tiestbas uzturét vai ieviest
citus pasakumus, procediiras un mérus valstu infekcijas slimibu
epidemiologiskas uzraudzibas un kontroles sistemam.

2. Sis lemums neskar dalibvalstu tiesibas un pienakumus, kas
izriet no esodiem vai turpmakiem divpuséjiem vai daudzpuséjiem
noligumiem vai konvencijam jomas, uz ko attiecas $is [emums.

13. pants

Komisija ar dalibvalstu palidzibu nodrosina konsekvenci un
komplementaritati starp $o lémumu un attiecigajam Kopienas
programmam un iniciativam, ieskaitot tas, kas attiecas uz ricibu
sabiedribas veselibas aizsardzibas joma un ipa$i statistiskas
informacijas pamatprogrammu, projektiem datu telematiskai
apmainai starp iestadém un izpétes un tehnologijas attistibas
pamatprogrammu, seviski §is programmas telematisko lietojumu.

14. pants

1. Komisija iesniedz regularus zinojumus Eiropas Parlamentam
un Padomei, kuras izvérté Kopienas tikla darbibu.

2. Pirmais zinojums, kuru iesniedz triju gadu laika péc 32 lemuma
stasanas speka, nosaka, kuri Kopienas tikla elementi ir jauzlabo
vai japielago. Taja ietver ari priekslikumus, ko Komisija uzskata
par vajadzigiem §a lémuma groziSanai vai pielagosanai.

3. Komisija vada Kopienas tikla izvérteSanu katrus piecus gadus,
sevisku uzmanibu pievérSot strukturalo jaudu un resursu efekti-
vai izmanto3anai, un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei.

15. pants

Sis lemums stajas speka 1999. gada 3. janvari.

16. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 1998. gada 24. septembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs

J. M. GIL-ROBLES J. FARNLEITNER
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PIELIKUMS

INFEKCIJAS SLIMIBU KATEGORIJU SARAKSTS

— Slimibas, ko var novérst ar vakcinaciju.

— Seksuali transmisivas slimibas.

— Virushepatits.

— Partikas izraisitas slimibas.

— Udens izraisitas slimibas un vides izraisitas slimibas.

— Hospitalas infekcijas.

— Citas slimibas, kuras parnésa netradicionali parnésataji (ieskaitot Kreicfelda-Jakoba slimibu).

— Slimibas, uz ko attiecas starptautiskie veselibas noteikumi (dzeltenais drudzis, holéra un méris).

— Citas slimibas (trakumsérga, izsitumu tifs, virusu hemoragiskie drudzi, malarija un citas neklasificétas nopietnas
epidémiskas slimibas utt.).



